TEMAS EN TEXTO SEGUIDO

A PROPOSITO PARA REPASO Y COMPOSICIONES

1. La existencia de Dios. L'existence de Dien

La razén natural bastal para conocer? que existe un Dios, creador
de los cielos y de la tierra. Si viésemos® un palacio muy grande, muy
hermoso, amueblado con riqueza* y adornado con un gusto exquisito®,
diriamos del gque afirmase® que aquel soberbio palacio se hion_solo.
que es un insensato®. |Pues bien®! ¢l mundo entero es ese admirable
palacio; el sol lo iluminat® de dia, la luna y las estrellas, durante la no-

che. La bévedal! celeste estd poblada de mundos inmensos y la tierra,

de hombres, de animales y de plantas. Vemos en todas partesﬂ. pro-
ductos magrificos; las estaciones’® se suceden con orden adm:ra}nle.
1Cémo un mundo de tantal* hermosura, de tanta riqueza; no tendriat®
un Creador y ordenador? — Balmes.

2. Los padres Yy los hijos. Les parents et les enfants

Los padres tienen para con sus'® hijos un amor sin limitesi?, —‘Para
ellos no ahorrani® ni las penas, ni las fatigas; les dan?® Ja educacidn ¥
el alimento?0. — Los hijos deben a su vez?! darles pruebas de su agra:
decimiento?® por tantos beneficios?® y mostrarse sumisos, respetuosos,
obedientes y afectuosos. — Los hermanos y las hermanas. son, unos
para otros, los mejores compafieros y comparten?* los placeres y los
juegos. .

Los hijos yue se muestran malos®®, celosos, ingratos, perezosos, no
pueden ser2® dichosos, mientras que Dios premia?? (a) los que aman ¥
respetan (a) sus padres.

3. La mariposa. Le papillon

—Qué honita mariposa — decia un nifio contemplando?® uno de
esos magnificos insectos que revoloteaba?® en la pradera. — Es azul,
encarnada, blanca y de color de rosa. Voy a cogerla®’,

1a raison naturelle suffit 10 1'éclaire pendant... 21 & leur tour leur donner
) pour connaitre qu'il est 11 la votte céleste 22 leur rem_)qnaisga}nee

un Dieu 12 Partout nous voyons 23 tant de bienfaits

si nous voyions 13 les saisons se... Z”f et partagent

meublé avee richesse 14 si beau, si riche... 25 meéchants, jaloux...

un gout exquis 16 n'aurait-il pas 39 ne ;guveut i!'t[‘E: e

de celui qui affirmerait 16 pour leurs enfants 27 tandis que Dien réeom-
que... 17 sans bornes 3 pense

s'est fait seul 18 ils n'épargnent ni.. 28 en contemplant

qu'il est un insensé 19 ils leur donmnent 28 qui vplhgemt

Eh bien! 20 et la nourriture 30 je vais lattraper

—ogh.

Y el nifio echal a correr tras del bonito insecto, que se le escapa®
Corre de nuevo y lo alcanza diciendo®

—i Victoria !

Pero la mariposa ha quedado muerta®. El nifio llora y se desespera

Su padre le ‘dice® entonces:

“La mariposa es como la felicidad®. El hombre corre tras ells Y
cuando la toca?,.. ha muertos.”
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4. El alumbrado. L'éclairage

El hombre se procura una luz artificial® con la grasa del carnero!®,
del buey y, de otros varios animales, Ly grasa se transforma en bujiastl,
El aceite!® de oliva, de nueces?®, de lino y de la grana o fruto de mu-
chas plantas y drboles se usalt también en el alumbrado, El petroleo y
el gas, que se extrae de la hulla o carbén de piedral®, dan unma luz mas
fuerte que la grasa y el aceite. Pero la electricidad, produce una luz
mas potente y mas clara que todos los medios inventados hasta hoy®, Los
aparatos!” han sido también muy perfeccionados, Es peligroso manejar?®
sin prudencia ciertos liquidos inflamables.

5. Losdos higOS- Les deux figues

El director del Jardin botanico de Paris encargd!® (a) uno de sus
criados llevara®® al sabio naturalista Buffon dos hermosos higos?t de
una clase®® muy rara. Durante el camino, el criado, que era un poco
goloso®, se comié uno de los frutos.

Buifon, sabiendo® que debian mandarle dos, pidic el otro al criado,
que confesd su falta.

—;Coémo lo has hecho?%? — exclamd26 Buffon.

El eriado, tomando el higo que quedaba (se) lo comié, diciendo
— Lo he hecho asi??,

6. Descubrimiento del Nuevo Mundo
Découverte du Nouveau-Monde

Uno de los hechos 28 més importantes de la época de los Reyes Ca-
tolicos fué el descubrimiento de América,

El genovés Cristébal Colén?®, de modesto nacimiento, habia adi-
v.igado la redondez®® de la tierra y la existencia de regiones descono-
cidas.

se met & courir aprés.., I'huile d'olive

qui lui échappe 3 de noix, de lin et...
et l'attrape en disant g'emploie augsi

a cessé de vivre charbon de terrve sachant qu'on devait
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comme le bonheur les appareils s'éeria Buffon ;

guaz:d il Vatteint il est dangerenx de Jai fait comme cela!
il n'existe déja plus manier un des faits les plus. i
une lumitre artifieielle chargea un de ses... lg Génois Christopﬁé
graisse du mouton de. porter au savant Colomb

en bougies la rotondité

denx belles figues
d’'une espéce trés rare
un. peu gourmand
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Comunicé su idea a’ Portugal, a Génova, a Inglaterra, pero fué en
todas partes® tratado de loco y visionario. Vino a Espafia, en donde el
padre Prior? Fray Juan Pérez de Marchena® le di6 asilo y proteccion
en su convento de la Rabida®.

Después de haber* encontrado mucha oposicién por parte® de la
ignorancia, la reina Isabel, merced® al talento y a la constancia del
prior, aceptd con entusiasmo el pensamiento de Colén y dié orden de
vender sus joyas? para reunir el dinero necesario y realizar el proyecto
del gran navegante®

7. Descubrimiento del Nuevo Mundo. (@n)

El dia 3 de Agosto® de 1402, salieron del Puerto de Palos la Santo
Maria, la Pinta y la Nifig y, después de una travesial® muy agitada, el
12 de Octubre del mismo afio, a las dos de la madrugada!?, Rodrigo de
Iriana diot4 el grito de “jTierra, tierra!”. América habia sido descu-
bierta.

Cuando el gran hombre, al volverl® de su primer viaje, desembar-
¢61* en Barcelona, fué recibido con los honores debidos a un principe.

Sin embargo, Cristébal Colén no fué recompensado segin su mé-
rito. Su protectora, la reina Isabel, habiendo muerto, algunos cortesanos
envidiosos'® de la gloria del gran navegante, procuraron'® rebajar la im-
portancia de su obra.

Colén experiment6!” un verdadero dolor al ver'® (a) otro marino
llamado Américo Vespucio disputarle la gloria del descubrimiento del
Nuevo Mundo; por filtimo, después de soportar la injusticia de sus com
temporaneos!?, Colén murié en la miseria y en el abandono,

8. Los des viajeros. Les deux voyageurs

Dos hombres, Pablo y Tomés, caminaban?® hacia la ciudad préxi-
ma?!, De repente, Tomis ve, en medio del camino, una bolsa que pa:
rece muy llena. Acercindose apresuradamente??, nuestro hombre la re-
coge v (se) la mete en el bolsillo®®. Su compafiero, muy contento, dice:

—1 Qué suerte?* para nosotros!

—No — contesta Tomas—, la suerte es para mi,

Pablo no habla més v los dos continflan su camino. Pronto?s llegan

un bosque, y al atravesarlo?, tres ladrones se acercan®.

—; Estamos perdidos! —exclama Tomés pidiendo socorre.

fut partout traité de fou 10 aprés une traversée 19 ses contemporains
le Pére Prieur Dom... 11 & 2 h. du matin 20 cheminaient vers
3 no cambia 12 jeta le eri de... 21 la ville voisine
. apres avoir 13 en revenant de 22 g'approchant aussitot
b due ... 14 débarqua & Barcelone 23 la met dans sa poche
5 grice au talent 15 courtisans envieux 24 quelle chance!
de vendre ses bijoux 16 firent en sorte de 25 Bientot ils arrivent
{ du grand navigateur 17 Colomb éprouva 26 en le traversant
le 8 Aoit.., partirent 18 en voyant un autre 27 trois voleurs §'approchent

R

—Th solo estas perdido' — contesta Pablo—, pues yo no tengo
nada que defender.

Tomas tuvo que entregar la bolsa, y comprendié entonces que para
tener amigos en la desgracia es preciso no ser? egoista,

9. Conquista de Méjico. Conquéte du Mexique

El conquistador® de Méjico fué Herndn Cortés . Ese capitan, ha-
biendo reunido algunos centenares* de soldados, se fué® a Méjico y, mer-
ced® al efecto producido por las armas de” fuego y por los caballos, logré
realizar® hechos portentosos®, derrotar en Tabasco (a) cuarenta mil in=
dios19 y entrar en la capital apoderandosell de] emperador Moctezuma.
Quemo6 después sus naves'? para hacer imposible la desercién de los
5uyOs.

Méjico se sublevé™® y, queriendo reducir la rebelion'®, Hernan Cor-
tés fué herido y Moctezuma muerto,

Poco después, derrot6's, en Otumba, a dos cientos mil indios y gand
el imperio para Espafia. Fund6 varias ciudades y volvié a Espafia, donde
murid en el olvido!, como habia sucedido’” en 1506 a Cristobal Coldn.

Hernan Cortés fué, en su juventud, un aventurero y acompafié al
célebre genovés en su primer viaje a América.

10. El rey y el campesino. Leroi et le paysan

El rey Enrique IV, un dia de cazal8, encontrd a un campesino sen-
tado al pie de un 4rbol, al lado del caminoi®,

—1Qué haces aqui2®? — le dijo Enrique,

—Estoy aguardando para ver al rey.

—Si quieres subir a caballo detris de mi?3, te llevaré?® a in lugar
donde podras verle tanto como quieras?®—le dijo Enrique.

El campesino sube a caballo y, durante el camino, pregunta:

—1Cémo podré reconocer al rey?

—Te bastard mirar®* al que se quede?® con su sombrero mientras
los otros se lo quitaran?é.

Enrique alcanza los compafieros de caza y todos le saludan quitin=
dose2" el sombrero,

—:Y bien? jdonde esta el rey? — dijo Enrigue al campesino.

—A fe mia®, sefior, ha de ser V. o yo, pues somos solos en llevar?®
el sombrero puesto®?,

4 cheval derriére moi
je te conduirai en...
tant gue tu voudras
il te suffira de regarder
celui qui gardera son
5 leg autres le poseront
en Otant, en posant

toi seul es perdu en g'emparant de

il ne faub pas éfre ses navires

le conguérant 3 se souleva

guelques eentaines réprimer la révolte
s’en fut, alla au.. il vainguit

griee A l'effet produit dans Toubli

de se traduce d comme cela était arrivé
il réussit A réalizer un jour de chasse ma fol, monsieur,...
des faits prodigieux sur le bord du... les seuls qui ‘ayons
40.000 Indiens Que fais-tu 147 30 sur la téte
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TABLEAU ALPHABETIQUE DES VERBES

[ i
IRREGULIERS ET DEFECTIFS FRANCAIS

VERBES

MODE INDICATIF

MODE CONDITIONNEL | IMPERATIF

MODE

SUBJONCTIF

PRESENT

IMPARFALT

PASSE SIMPLE

FUTUR SIMPLE

2
PRESENT

PRESENT

PRESENT

IMPARFAIT

| PARTICIPE

Sing.
absous
absous
absout
acquiers
acquiers
acquiert
vais

vas

I
Absoudre
Absolwr

&

Acque:u’
Adqumr

Aller
Ir
assaille
assailles
assaille

assieds
assieds
ass1ed

|
g

|

: ttei
=
|

|

|

Assmlhr
Asm’tar

Asseon:
Sem’ar

Attexndre
Alcangar

7
Batire
Bat:r

atteins
atteint
bats
bats
bat

bois
bois
boit

bous
bous
bout
clos
clos
clot
conclus
conclus
conclut
conduis
conduis
conduit

|
|
{cu fis
{co';ﬁ;
|
|
|
|

Bou'e
Beber

Boutll:r
Henur

Clote
Lerrar

Conclure
Concluir

Conduxre
(.oizd wcir

Conixre

Lonf;t.cxr confit

connais
connats
connait
couds
couds
coud
cours
cours
court
crains
crains
craint

Connam-e
& orwcer

Coudre
(,oser

Counr
Correr

Crmndre
Temer

Plur.

absolvons
absolvez
absolvent
acquérons
acquerez
acquitrent
allons
allez

vont

assaillons
assaillez
assaillent

asseyons
asseyez
asseyent
atteignons
atteignez
atteignent
battons
battez
battent
buvens
buvez
boivent

bouillons
bouillez
bouillent

concluons
concluez
concluent
conduisons
conduisez
conduisent
confisons
confisez
confisent
connaissons
connaissez

Sing.

| absolvais

absolvais
absolwnt
acquerals
acqmms
| aequérait
allais
allais
allait
assaillais
| assaillais
| assaillait
asseyais
| asseyais
asseyait
at‘cexgnaaa
atteignais
atteignait

| battais
battais

| battait
buvais
buvais

| buvait

| bouillais

| bouillais
bouillait

| concluais
| conclaais
concluait

conduisais
conduisais
conduisait
| confisais
| confisais
confisait

connaissais connaissions
| connaissais connaissiez

Plur.

absolvions
absolviez
absolvaient
acquermns
acqueriez
acquéraient
allions
alliez ‘
allaient |

Sing.
| acquis
acquis
|acquit
allai
allas
alla

assaillis
| assaillis
| assaillit
| assis
| assis
‘ assit

assaillions
assailliez
assaillaient
asseyions
asseyiez
asseyaient

atteignions | atteignis
atteigniez | atteignis
'ittelgnalent |atte1gn1t
battions | battis
battiez battis
battaient | battit

buvions ‘ bus
buviez bus
buvaient but

bouillions | bouillis
bouilliez bouillis
bouillaient | bouillit

conclus
conclus
conclut

concluions
concluiez
concluaient

conduisions | conduisis conduisimes
| conduisis conduisites

conduisiez

Plur. Plur.

absoudrai absoudrons
absoudras absoudrez
absoudra absoudront
acquerrai -acquerrons
| acquerras acquerrez
acquerra acquerront
| irai irons
|iras irez

|ira iront

| assaillirai assaillirons
assailliras assaillirez

Sing.
acquimes
acqmtes
acquirent
allimes
allites
allérent
assaillimes
assaillites

assaillirent |assaillira assailliront |

| assiérai  assiérons
assites | assiéras  assiérez
assirent \assiéra  assiéront
atteignimes  atteindrai atteindrons
atteignites |atteindras atteindréz
auexamrent atteindra atteindront

battimes battrai battrons
battites battras battrez
battirent  |battra battront:

blimes { boirai boirons
bltes - boiras boirez
burent ‘ boira boiront
bouillimes |bouillirai bouillirons
bouillites | bouilliras bouillirez.
bouillirent | bouillira bouilliront

cloraj clorans
cloras clorez,
|clora cloront

| conclurai conclurons
concluras conclurez
conclura concluront

assimes

concliimes
conclites
conclurent

| conduiras conduirez

conduisaient | conduisit conduisirent | conduira conduirent

| confis

| confis

| confit
connus
connus

confisions
confisiez
confisaient

connaissent | connaissait connaissaient | connut

cousons
cousez
cousent
courons
courez
courent
craignons
craignez
craignent

cousais
| cousais
cousait
| courais
| courais
| courait
| craignais
|cmgnars
|cra1gna1t

cousis
cousis
cousir.
| courus
courus
courut

C!‘:h nis

cousions
cousiez
cousaient
courions

couriez |
couraient

craignions
craigniez

craignaient | craignit

|craignis craignites

confirons
confiras confirez

|confira  confirontl
| connaitrai connaitrons
connaitras connailres
connaitra connaitront

coudrai  coudrons!
| coudras  coudrez
|coudra:  coudronl

courrai  courrons
couriites |COUITas Ccourrez
coururent |courra  courront

cralgmmes | craindrai
| craindras
craignirent | craindra

confimes | confirai
confites

confirent
conniimes
conntites
connurent
cousimes
cousites

cousirent

courimes

craindrez
craindront

conduirai conduirons

Sing.

absoudrais
absoudrais
absoudrait

acquerrais
acquerrais
acquerrait
irais

irais

il irait
assaillirais
assaillirais
assaillirait
| assidrais

| assiérais
assiérait
atteindrais
| atteindrais
atteindrait
I battrais

| battrais
battrait

| boirais

| boirais

| boirait

| bouillirais
bouillirais
| bouillirait
| clorais

| clorais

| clorait
conclurais
conclurais
conclurait’
conduirais
conduirais
| conduirait
|| confirais
confirais
confirait
connaitrais
connaitrais
connattrait
coudrais
coudrais
‘coudrait

| courrais
courrais

1 courrait
craindroms | |

craindrais
craindrais
craindrait

Plur,

absoudrions
absoudriez
absoudraient

acquerrions
acquerriez
acquerraient
irions

iriez

iraient
assaillirions
assailliriez
assailliraient
assierions
assiériez
assiéraient
atteindrions
atteindriez
atteindraient

battrions
battriez
battraient
boirions
boiriez
boiraient
bouillirions
bouilliriez
bouilliraient
clorions
cloriez
cloraient
conclurions
concluriez
concluraient
conduirions
conduiriez

~conduiraient

confirions
confiriez
confiraient
connaitrions
connaitriez
connaitraient

coudrions
coudriez
coudraient
courrions
courriez
courraient
craindrions
craindriez
craindraient

| -absous
absclvons
absolvez

acquiers
acquerons
acquérez
va
allons
allez
|assaille
assaillons
assaillez
assieds
asseyons
asseyez

| atteins

| atteignons
| atteignez

| bats

| battons

| battez

| bois

| buvons

| buvez

| bous

| bouillons
| bouillez

| clos

l conclus
| concluons

i concluez
| conduis

| conduisons
conduisez
confis
confisons
confisez
connais
connaissons
connaissez

| couds
cousons
COUSEZ

| COUrs

| courons

| courez

| crains

| craignons

‘ craignez

Sing.

absolve
absolves
absolye
acquiére
acquiéres
acquitre
aille
ailles
aille
assaille
assailles

|assaille

asseye
asseyes
RSSEYE
atteigne
alteignes
attmgn e
batte
battes
batte
boive
boives
boive

bouille
bouilles
bouille

close

| closes

close

conclue
conclues

| conclue
| conduise

conduises
conduise
confise
confises
confise

connaisse

couse
couses
couse
coure
coures
coure
craigne
craignes
craigne

Plur.

absolvions
absolviez
absolvent

acquerwns
acquenez
acquierent
allions
alliez
aillent
assaillions
assailliez
assaillent

asseyijons
asseylez
asseyent
atteignions
atteigniez
dtteignent
battions
battiez
battent
buvions
buviez
boivent
bouillions
bouilliez
bouillent

closions
closiez
closent

concluions

concluiez
concluent

conduisions | conduisisse

conduisiez
conduisent
confisions
confisiez
confisent

CDTIﬂRlSS].OI]S connusse
connaisses connaissiez
connaisse connaissent

cousions
cousiez
cousent
courions
couriez
courent
craignions
cralgmez
craignent

Sing. Plur.

acquisse
acquisses
acquit

| allasse
‘allaasew.
|allat
| assaillisse
|assaillisses
assaillit
assisse
| assisses
[ assit
|atteignisse
| attelgmsseﬁ
'melgmt
| battisse
 battisses
| battit
|
i busse
| busses
| bt
' bouillisse
| bouillisses
| bouillit

acquissions
acquissiez
acquissent
allassions
allassiez
allassent

assaillissions
assaillissiez
assaillissent
assissions
assissiez
assissent
atteignissions
atteignissiez
altEIgmssent
battissions
battissiez
battissent

bussions
bussiez
bussent

bouillissions
bouillissiez
bouillissent

| conclusse
conclusses
| concliit

conclussions
conclussiez
conclussent

conduisissions
| conduisisses conduisissiez
| conduisit  conduisissent

| confisse confissions
confisses  confissiez
cont:t confissent

connussions
connussiez
connussent

cousissions
cousissiez
cousissent
courussions
courussiez
courussent
craignissions
craignissiez
craignissent

comnusses
connut

| cousisse

| cousisses

‘ cousit
courusse
courusses
courut

| craignisse
craignisses

| eraignit

| absolvant
| absous
| absoulc

acquérant
acquis
| acquise
| allant
allé
allée

assaillant
assailli
assaillie
asseyant
assis
assise
atteignant
atteint
atteinte

| battant
| battu
| battue

1 buvant

[ bue

J bouillant
| bonilli
bouillie

clos
close

| concluant
conclu
conclue

conduisant
conduit
conduite -

| confisant
| confit
| confite

connaissant
| conau
| connue

cousant
cousn
| cousute

| courant
| couru
| courne

l craignant
| craint
crainte
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VERBES
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MODE

INDICATIF

— 241

PRESENT

IMPARFAIT

\ PASSE SIMPLE

FUTUR SIMPLE

MODE CONDI” I‘ION’\I‘.L‘ IMPERATIF

PRESENT

\
‘ PRESENT

Tt RO Fg_._l_ﬁ]
PARTICIPE

PRESENT

IMPARFAIT

18
Croire °
Creer
19
Croitre
Crecer

Cumlhr
Coger
21
Devoir
Deber
22
Dire
Decir
23
Dormir
Dormir
24
Echoir
Tocar
25
Eclore
Abrirse

20
Ecrire
Escribir
7
Envoyer
E.rwmr

Faillu'
F a!tar

Fme
Hacer

Fallo
Ser precrso

Pnre
Freir
32
Fuir
Huir
33
Gésir
Yacer
Joindre
.Izmrar

Leer

Mau&nre
Maldecir

Sing.

|
cr OI\
crois
croit
crms
crois
croit
cueille
cueilles
cueille
‘dmc

dois
doit

dis
dis
dit
dor!
dor
| dor!

echon

{ eclot
écris
ecn\
éerit
envoie
en \'0]E>
envoie
faux
faux
faut
fais
fais
fait

il rauz

fris
fris
frit

fuis
fuis
fuit

il gn
joins
}mns
joint
lis
lis
lit

{
1
i
{
=
|

Plur.

croyons
croyez
crolent
croissons
croissez
croissent
cueillons
cueillez
cueillent
devons
devez
doivent
disons
dites
disent
dormons
dormez
dorment

-—

éclosent
écrivons
écrivez
écrivent
envoyons
EUVD}'QZ
envoient
faillons
faillez
faillent
faisons
faites
font

fuyons
fuyez
fuient
gisons
gisez
gisent
joignons
joignez
joignent
lisons
lisez
lisent

maudis maudissons
maudis maudissez
maudit maudissent

Sing.

croyais
croyais
croyait

croissais

croissais
croissait
| cueillais
| cueillais
| cueillait
devais
devais

| devait

| disais

| disais
‘disau

| dormais
| dormais
| dormait
| échéais

| échéais

échéait

| écrivais
écrivais
écrivait

\envoyuzs
|envoyais
envoyait

| faillais
faillais
faillait

| faisais
faisais

| faisait

o

|11 fallait

| fuyais

| fuyais

| fuyait
gisais
gisais

| gisait
joignais
| joignais
| joignait
|hsaus
| lisais

| lisait

maudissais maudissions
maudissais maudissiez
maudissait maudissaient

Plur.

croyions
croyiez
croyaient
croissions
croissiez
croissaient
cueillions
cueilliez
cueillaient
devions
deviez
devaient!
disions
disiez
disaient
dormions
dormiez
dormaient

écrivions
écriviéz
écrivaient
envoyions
envoyiez
envoyaient

faillions
failliez
faillaient
faisions
faisiez
faisaient

fuyions
fuyiez
fuyaient
gisions
gisiez
"gisaient

joignions
joigniez
joignaient
lisions
lisiez
lisajent

| Sing.

|

| erus
crus
crut
crils
cris
criit

| cueillis
cueillis
cueillit
dus
dus

| dut

dormis
| dormis
| dormit
| échus
échus
‘ échut

écrivis
| écrivis
| Berivit
{envoy ai
| envoyas
| envoya
| faillis

faillit
| fis
fis

| fit

il Enm

joignis
| joignis
joignit

| lus

| lus

| lat
maudis
maudis
maudit

Plur.

critmes
criites
crurent
criimes
criites
crurent
ceuillimes
cueillites
cueillirent

dimes
dutes
durent
dimes
dites
dirent
dormimes
dormites
dormirent
échiimes
échutes
échurent
écrivimes
écrivites
écrivirent
enyoyéimes
envoyates
envoyérent

faillimes
faillites
faillirent
fimes
fites
firent

fuimes
fuites
fuirent

joignimes
joignites
joignirent
lfimes
lates
lurent
maudimes
maudites
maudirent

Sing.

croirai
croiras
croira

croitrai
croiltras
croitra
cueillerai
cueilleras
cueillera
devrai
devras’
devra
dirai
diras
dira
dormirai
dormiras
dormira

| écherrai

\ écherras
écherra

—
éclora
| 2

| écrirai

| LC]']TES
écrira
enverrai
| enverras

|enverra
faillirai
failliras
faillira
ferai

| feras

| fera

|il faudra

| frirai
friras
frira
fairai
fairas
fuira

h Sy

| joindrai

| gomdras
| joindra

| lirai
| liras
lira

| maudirai

Plur.

croirons
croirez
croiront

croitrons
croitrez
croitront

cueillerons
cueillerez
cueilleront

devrons
devrez
devront
dirons
direz
diront
dormirons
dormirez
dormiront

écherrons
écherrez
écherront

écloront

écrirons
écrirez
écriront
enverrons
enverrez
enverront
faillirons
faillirez
failliront
ferons
ferez
feront

frirons
frirez
friront

fuirons
fuirez
fuiront

joindrons
Iomdrez
joindront

lirons
lirez
liront

maudirons

maudiras maudirez

| maudira

maudiront

Sing.
croirais
| croirais
croirait
croitrais
croitrais
croitrait

|| cueillerais

cueillerais
| cuéillerait
devrais
devrais
devrait
dirais
dirais
dirait
dormirais
dormirais
dormirait
écherrais
écherrais
écherrait

éclorait

écrirais
écrirais
écrirait

enverrais

lenverrais

enverrait
faillirais
faillirais
faillirait
ferais
ferais
ferait

il faudrait
frirais
frirais
frirait
fuirais
fuirais
fuirait

joindrais
Joindrais
joindrait
lirais
lirais
lirait
maud irais
maudirais

maudirait

Plur.

croirions
croiriez
croiraient

croitrions
croitriez
croitraient
cueillerions
cueilleriez
cueilleraient
devrions
devriez
devraient
dirions
diriez
diraient
dormirions
dormiriez
dormiraient
écherrions
€cherriez
echerraient

écloraient

ec.rinnns
ECI]T]E£
¢criraient

enverrions
enverriez
enverraient

faillirions
failliriez
failliraient
ferions
feriez
feraient
fririons
fririez
friraient
fuirions
fuiriez
fuirajent
joindrions
joindriez
joindraient
lirions
liriez
liraient
maudirions
maudiriez
maudiraient

crois
croyons
croyez
crois
croissons
croissez

| cueille
cueillons
cueillez
dois

| devons
devez
dis
| disons
| dites
dors
dormons
dormez

écris
|ecrivons

écrivez

envoie

| envoyons

envoyez
fais
faisons
faites

joins
joignons
jo1gnez

lis

lisons

lisez
maudis
maudissons

maudissez

croisse

| croisses
croisse

| cueille

| cueilles
cueille
doive
doives

‘ doive
dise

! dises
dise
dorme

| dormes
dorme

| qu'iléchoie

éclose
éerive
écrives
écrive
envoie
envoies
envoie
faille
failles
faille
| fasse
fasses
fasse

qu'il faille

fuie

| fuies

| fuie

‘ =
ioigne
joignes
joigne
lise

| lises

lise
maudisse
maudisses
maudisse

Plur.

croyions
CTQyIEZ
croient
croissions
croissiez
croissent
cueillions
cueilliez
cueillent
devions
deviez
doivent
disions
disiez
disent
dormions
dormiez
dorment

qu'ils Echoient

éclosent
égrivions
éeriviez
éerivent
envoyions
envoyiez
envoient
faillions
failliez
faillent
fassions
fassiez
fassent

fuyions
1uv1ez
tuient

joignions |
|oigniez
joignent
lisions |
lisiez |
lisent |
maudissions
maudissiez
maudissent |

Sing.
crusse
crusses
crit
crisse
crisses
criit
cueillisse
cueillisses
cueillit
dusse
dusses
[diat
| disse
| disses
| dit
dormisse
dormisses
dormit
échusse
échusses
échit

écrivisse
c:crjvisses
ecrivit
envoyasse
envoyasses
envoyat
faillisse
faillisses
faillit

| fisse

| fisses

| fit

|

| A
| qu'il fallut

joignisse
joignisses
joignit
lusse
lusses

| It
maudisse
maudisses
maudit’

Plur.

crussions
crussiez
crussent
criissions
crussiez
crissent
cueillissions
cueillissiez
cueillissent
dussions
dussiez
dussent
dissions
dissiez
dissent
dormissions
dormissiez
dormissent
échussions
échussiez
échussent

écrivissions
écrivissiez
écrivissent
envoyassions
envoyassiez
envoyassent
faillissions
faillissiez
faillissent
fissions
fissiez
fissent

fuissions
fuissiez
fuissent

joignissions
joignissiez
joignissent
lussions
lussiez
lussent
maudissions
maudissiez
mandissent

cru
crue
| croissant
cru
| crie
1 .
i cueillant
i cueilli
| cueillie
devant
di
due
disant
dit
dite
dormant
dormi

{
|
i(:1*03;;111[

échéant
| échua
échue

é'clos
éclose
écrivant
écrit
écrite
envoyant
envoyé
envoyée
faillant
failli

| faisant
| fait
faite

| fallu

i —
=
frit
frite
tuyam
| fui
fuie
gisant
joignant
joint
jointe
lisant
lu

lue
maudissant
maudit
maudite




VERBES

MODE

INDICATIF

MODE CONDITIONNEL
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IMPERATIF

MODE SUBJONCTIF

PRESENT

IMPARFAIT

PASSE SIMPLE

FUTUR BIMPLE

37
Mentir
© Mentir

38
Mettre
Meter

Moudre
Maler

Mounr
Mor:r

Mouvoxr
M over

Naﬂre
Nacer
43
Nuire
Dmmr

Ofinr
') )frecer

PlaJre
G u‘\'!ar

Pleuvou
L.!cwer

Pourvuxr
Proyeer

Pouvou
Padcr

Prendre
Tomar

R:.re
Rezr

Savmr
Saber

Servn‘
ervzr

Sortu-
Sal ir

Suwre
Segmr

Sur;aon-
Sobreseer

{
{
{
|
|
{
|
{
{

e
{

{
{
i
{
{
{
1
{

mets
mets

Plur.

mentons
mentez
mentent
mettons
mettez
mettent
moulons
moulez
moulent

mourons
mourez
meurent

mouvons
mouvez
meuvent
naissons
naissez
naissent
nuisons
nuisez
nuisent
offrons
offrez
offrent
plaisons
plaisez
plaisent

Sing.

niens
mens
ment

met

mouds
mouds
moud

meurs
meurs
meurt

meus
meus
meut
nais
nais
nait
nuis
nuis
nuit
offre
offres
offre
plais
plais
plmt

p]eu[

il
pOUrvois pourvoyons

POUryOis pOUTvOyez
pourvoit pourvoient

peux  pouvons
peux  pouvez
peut peuvent
prends prenons
prends prenez
prend prennent

ris rions
ris riez
rient
savons
savez
savent

servons
Servez
servent

sortons
sortez
sortent
suivons
suis suivez
suit suivent
sUTSOis sursoyons
SUrsois: sursoyez
surseit ‘sursolent

sais
sais
sait
sers
sers
sert
SO1S
soTsS
sort

bulb

Plur.

mentions
mentiez
mentaient
mettions
mettiez
mettaient
moulions
mouliez
moulaient

mourions
mouriez
mouraient
mouvions
mouviez
mouvaient
naissions
naissiez
naissaient
nuisions
nuisiez
nuisaient
offrions
offriez
offraient
plaisions
plaisiez
plaisaient

Sing.

mentais
| mentais
mentait
| mettais
| mettais
mettait

‘ moulais
| moulais
moulait

| mou rau:
| mourais
| mourait

mouvais
mouvais
mouvait
naissais
naissais
naissait
| nuisais .
nuisais
nuisait
offrais
offrais
offrait
plaisais
plaisais
plaisait

il pleuvait
pourvoyais pourvoyions
pourvoyais pourvoyiez
‘ pourvoyait pourvoyaient
pouvais pouvions
| pouyais  pouviez
pouvait pouvaient

prenais  prenions
prenais  preniez
prenait  prenaient
| riais riions
riais riiez
riait riaient
savais savions
sayais saviez
savait savaient
servais  servions
servais serviez
servait servaient
sortais sortions
sortais sortiez
sortait sortaient
SlllleS suivions
suivais  suiviez
suivait suivaient
sursoyais sursoyions
sursoyais sursoyiez
sursoyait sursoyaient

Plur.

mentimes
mentites
mentirent
mimes
mites
mirent
moulimes
moulites
moulurent
mourimes
mourttes
| moururent
| mus mimes
mus mutes
[ mut murent

naquis naquimes
naquis naguites
naquit naquirent
nuisis nuisimes
nuisis nuisites
nuisit nuisirent
offris  offrimes
offris  offrites
offrit  offrirent

| plus plimes
plus pliites
pim plurent

|

i

i Sing.

mentis

| mentis
mentit

| mis

| mis

| mit
moulus
moulus
moulut
mourus

| mourns

| mourut

il plut

pourvus pouryimes |
pouryus pourvites
pourvut pour\ urent

pus pimes
pus pltes
| put purent
| pris primes
pris prm_%
| prit prirent
| ris rimes
| l‘l‘- rites
rit rirent
| sus stmes
| sus sflites
sut surent
servis  servimes
{servis  servites
|servit  servirent
|sortis . sortimes
sortis  sortites
sortit  sortirent
suivis  suivimes
suiyis suivites
suivit suivirent
sursis  sursimes
| sursis  sursites
| sursit  sursirent

Plur,

mentirons
mentirez
mentiront

mettrons
mettrez
mettront
moudrons
moudrez
moudront
mourrons
mourrez
mourront
MOuvrons
mouvrez
mouvront
naitrons
naitrez
naitront
nuirons
nuirez
nuiront

offrirons
offrirez
offriront
plairons
plairez
plairont

Sing.

mentirai
mentiras
| mentira

| mettrai
mettras
mettra

moudrai
moudras

| moudra

| mourrai
mourras

| mourra

| mouyrai
mouvras
mouvra

| naitrai

| naitras

| naitra

| nuirai

| nuiras
nuira

| offrirai

offriras

offrira
plairai
plairas
plaira

il pleuvra
pourveirai
pourvoiras
pouryoira
pourrai
pourras

| pourra
prendrai
prendras
prendra
rirai

riras

rira
saurai
sauras
saura

servirai
serviras
servira
sortirai
sortiras
sortira
suivrai
suivras
suivra suivront

sursepirai stirsenirofs
surseoiras Surseoire?
surseoita  surseoiront

pourvoirons
pourvoirez
pourvoirant |
pourrons
pourrez
pourront
prendrons’
prendrez
prendront
rirons
rirez
riront
saurons
saurez
sauront
servirons
servirez
serviront
sortirons
sortirez
gortiront
suivrons
sivrez

PRESENT

PRESENT

IMPARFAIT

|
PARTICIPE

Sing.
mentirais
mentirais
mentirait
mettrais
mettrais
mettrait
moudrais
moudrais
moudrait
mourrais
| mourrais
mourrait
mouvrais
mouvrais
mouvrait
naitrais
naitrais
naitrait
nuirais
nuirais
nuirait
offrirais
offrirais
offrirait
| plairais

plairais
plairait

il pi;.wrait

| pourvoirais

pouryoirais
pourvoirait

pourrais
pourrais
pourrait

prendrais
prendrais
prendrait
rirais
rirais
rirait
saurais
saurais
saurait
servirais
servirais
servirait
sortirais
sortirais
sortirait
suivrais
suivrais
suivrait
surseoirais
surseoirais
surseoirait

Plur.

mentirions
mentiriez
mentiraient
mettrions
mettriez
mettraient

moudrions
moudriez
moudraient
mourrions
mourriez
mourraient
mouvrions
mouvriez
mouvraient
naitrions
naitriez
naitraient
nuirions
nuiriez
nuiraient
offririons
offririez
offriraient
plairions
plairiez
plairaient

pourvoirions
pourvoiriez
pourvoiraient

pourrions
pourriez
pourraient

prendrions
prendriez
prendraient
ririons
ririez
riraient

saurions
sauriez
sauraient

servirions
serviriez
serviraient
sortirions
sortiriez
sortiraient
suivrions
suivriez
suivraient
surseoirions
surseoiriez
surseciraient

mens
mentons
mentez
mets
mettons
mettez

mouds
moulons
moulez

meurs
mourons
mourez

meus
mouvons
mouvez
nais
naissons
naissez
nuis
nuisons
nuisez
offre
offrons
offrez
plais
plaisons
plaisez

pourvois
pUUFVDyOﬂS
pourvoyez

prends
prenons
préenez
ris

rions
riez
sache
sachons
sachez
Sers
Bervons
servez
807S
sortons
sortez
suis
suivons
suivez
SUrsoeis
sursoyons
SUrsoyez

! mente
| mentes
| mente

| mette

| mettes
| mette

| moule
| moules
|'moule
I meure
| meures
‘ meure

meuve
| meuves
meuve
| naisse
| naisses
| naisse

i nuise
nuises

1 nuise
offre

‘ offres
offre

| plaise
| plaises
I plaise

|
| qu'il pleave
pourvoie
pourvoies
pourvoie
puisse
puisses
puisse
prenne
prennes
prenne
| rie
ries
rie
sache
saches
| sache
| serve
serves
SErve
sorte
sortes
sorte
suive
suives
suive
sursoje
sursoies
| sursoie

Plur,

mentions
mentiez
mentent
mettions
meéttiez
mettent
moulions
mouliez
moulent

motirions
mouriez
meurent
mouvions
mouviez
meunvent
ndissions
naissiez
naissent
nuisions
nuisiez
nuisent
offrions
offriez
offrent
plaisions
plaisiez
plaisent

pourvoyions |
pourvoyiez
pourvaient
puissions
puissiez
puissent
prenions
preniez
prennent
riions

riiez

rient
sachions
sachiez
sachent
servions
serviez
servent

sortions
sortiez
sortent
suivions
suiviez
suivent
sursoyions
sursoyiez
sursotent

Sing.

mentisse
mentisses
mentit
| misse
| misses
| mit
[ moulusse
| moulusses
|'moulat
| mourusse
| mourusses
‘ mourut
musse
‘ musses
| mut
‘ naquisse
|naqulsses
| naquit

! nuisisse
nuisisses
nuisit
offrisse
offrisses

loffrit

! plusse

| plusses

[ plit

I =

|
|qu il g pliat
pourvusse

| PDUTVUSSES

| pourviit
| pusse
pusses
| pht
prisse
prisses
| prit
| risse
risses
rit
|
susse
susses
sut
servisse
servisses
servit
sortisse
sortisses
sortit
sujvisse
suivisses
suivit
sursisse
sursisses
sursit

Plir.

mentissions
mentissiez
mentissent
missions
missiez
missent

moulussions

moulussiez
moulussent

mourussions

mourussiez
mourussent
mussions
mussiez
mussent
naguissions
naquissiez
naquissent

nuisissions
nuisissiez
nuisissent
offrissions
offrissiez
offrissent
plussions
plussiez
plussent

pourvussions

pourvussiez
pourvussent
pussions
pussiez
pussent
prissions
prissiez
prissent
rissions
tissiez
rissent
sussions
sSussiez
sussent
servissions
servissiez
servissent
sortissions
sortissiez
softissent
suivissions
suivissiez
suivissent
sursissions
sursissiez
sursissent

[
| mentant
| menti

| mettant
| mis

I mise,

| moulant
moult

' moulue

mourant
morgt
| morte
| mouvant
mi
mue
naissant
né
| née
| nuisant
| nai
|
|
(offrant
| offert
| offerte
| plaisant
| plu -

| pleuvant
plu

| pourvoyant

| pourva

| pouryue

| pouvant
pu

| prenant
pris
prise
riant

i ri

| sachant
su

| sue

servant

servi

servie

sortant
sorti
sortie
suivant
suivi
suivie
sursoyant
sursis

| sursise
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MODE INDICATIF

VERBES =
. PRESENT IMPARFAIT PASSE SIMPLE FUTUR SIMPLE

Plur. Plur.

taisons isai taisions
taisez taisais taisiez
taisent | taisait taisaient
| trayons | trayais trayions
trayez trayals trayiez
tralent | trayait trayaient

\'ﬂl!]qllﬂl‘h | vamqums vamqulom
vainguez vamquals vamquzez
vaingquent Vﬂlﬂqliill’ vaingualent

valons valais valions
valez | valais valiez
valent valait valaient
venons | venais
venez venais
viennent venait
vétons | vétais
vétez | vétais
vétent vétait
vivons | wivais
vivez [ vivais
vivent | vivait
voyons | voyais
VOyEZ VO}’dIS
voient vovait
voulons voulais
voulez voulais
veulent voulait

PARTICIPE

PRESENT

Plur.

tairions
tairiez
tairaient
trairions
trairiez
trairaient

vaincrions
vaincriez
vaincraient
vaudrions
vaudriez
vaudraient
viendrions
viendriez
viendraient
vétirions
vetiriez
vetiraient
vivrions
vivriez.
vivraient
verrions
verriez
verraient
voudrions
voudriez
voudraient

PRESENT IMPARFATLT

| Sing. Sing. Plur.
taisions
taisiez
tajsent
trayions
trayiez
trazent

vainquions |
vaingquiez
v 31ﬂqucu\

valions
valiez
vaillent
venions
veniez ‘
viennent
vétions
vétiez
vétent
vivions
viviez
vivent
voyions
voyiez
voient
voulions
vouliez
veuillent

Plur,
tairong
tairez
tairont
trairons
trajrez
trairont
vaingrons
vaincrez
vaincront

. vaudrons
vaudrez
vaudront
‘. |
viendrong
viendrez
viendront |
vétirons |
vétirez |

vétiront ’

Sing. Sing.

tairais
tairais
tairait
trairais
trairais
‘trairait
vaincrais
vaincrais
vaincrait
vaudrais
vaudrais
vaudrait
viendrais
viendrais
viendrait
vétirais
vetirais
vétirait
yivrais
vivrais
vivrait
verrais
verrais
verrait
{voudrais
voudrais
voudrait

Piur Sing. Sing.

times
tiites
turent

Sing.
|tus

1us
jtat

ais taisais
tais

tait

trais
trais
trait

vaincs
vamn,s
vainc

vaux
vaux
vaut

V]ﬂl‘lb
viens
vient
véts
véts
vét
V'IS
vis
vit
vms
vois
voit
veux
veux
veut

tais

| taisons
taisez
trais
trayons
trayez

vaincs
vainquons
vainquez
g

[ vaille oy vaux
[ vaillons ou valons
vaillez ou valez
viens

venons
venez

véts

vétons

vétez

vis

vivons

vivez

vois

voyons

VOYez
veuille
veuillons

| veuillez

tairai
tairas
taira
trairai
tra_:ras
traira
vaincrai
vaincras
vaincra
vaudrai
| vaudras
vaudra

viendrai
viendras
| viendra
| wétirai
vétiras
vétira
vivrai
vivras
vivra
| verrai
verras
¥erra
voudrai
voudras
voudra

=
\
\
Plur. ‘
tussions \
tussiez
tussent

| tusse
tusses
tat

| taise
taises
| ta1se

taisant
tu
tue

trayant
trait
traite

vainguant
vaineu
vaincue
valant
yalu
value

venant
| yenu
venue
vétant
vetu
| vétue
vivant
vécu
Al
| vécue
voyant
v
vae
voulant
voulu
voulue

Talre
Ca!!m

traie
trajes
traie
vainque
vaingues
| vainque
| vaille
vailles
vaille
vienne
viennes
vienne
véte
| vétes
véte

Trau'e
Ord eua r

[vainquis
vainquis
vainquit

| valus
valus

| valut
vins

| vins

| vint

| vetis

| vétis

| wétit

|vecux

|vec1:m

| vécut

[ vis

| vis

|wit

| voulus

| voulus
voulut

vainguimes
vainquites
vainguirent
valtimes
valiites
valurent
vinmes
vintes
vinrent
vérimes
vétites
vétirent
véchmes
vécites
vécurent
vimes
vites
virent
voullimes
vouliites
voulurent

vainquisse
vainquisses
vainguit

[ valusse

| valusses

valat

vinsse

vinsses

vint

| vétisse

| vétisses

| vétit
vécusse

%

Vecusses
yéeit

| visse
visses
yit
voulusse
voulusses

| voultit

mmqulssmns
vainquissiez
vainquissent

valussions
valussiez
valussent
vinssions
vinssiez
vinssent
vétissions
vétissiez
vétissent
vécussions
vécussiez
vécussent
vissions
vissiez
vissent

voulussions
voulussiez
voulussent

Vamcre
Vencer

Valo:r
Valer
6o
Venir
Venir
61
Vétir
Vestir
2
Vivre
Vivir
63
Voir
Ver

venions
veniez
venaient
vétions
vétiez
vétaient
vivions
viviez
vivaient
voyions
voyiez
voyaient
voulions
vouliez
voulaient

| vive
vives
vive

vivrons
vivrez
vivront
verrons
Verrez
verront
voudrons
voudrez
voudront

voie
voies
| voie
veuille
veuilles
veuille

Voulou’
Querer

§
|
i
£
{
{
{
{
{

Verbos irregulares que se pueden |conjugar sobre los del cuadro anterior

Abstenir (8")
Accourir
Accroitre
Accueillir
Admettre
Apparaitre
Appartenir
Apprendre
Astreindre
Ceindre
Circonvenir
Commettre
Comparaitre
Complaire
Comprendre
Comprometire
Concourir
Conquérir”
Construire
Contenir
Contraindre

Neta: Losniimeros puestosa continuacidn de los verbos de esta Jista indican, pard

abstenerse
acudir
acrecenlar
acoger
admitir
aparecer
pertenecer
aprender
obligar
cefur
engaiar
comeler
comparecer
complacer
comprender
compromeler
CONCUITIr
conguistar
consitruir
conlener
abligar

Contredire
Contrefaire
Convenir
Cuire
Déchoir
Découdre
Découvrir
Décrire
Décroitre
Dédire (se)
Déduire
Défaillir
Défaire
Démentir
Démettre
Dépeindre
l)aplmrc
Désapprendre
Desservir
Déteindre
Détenir

2
15}

contradecir
conlrahacer
conyenir
cocer
decaer
descoser
descubrir
describir
menguan
desdecirse
deducir
desfallecer
deshacer
desmentir
dimilir
pintar, deser.
disgustar
desaprender
perjudicar
destenir
delener

2588
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Détruire
Devenir
Dévétir
Déconvenir
Discourir
Disparaitre
Dissoudre
Distraire
‘lire
Emettre
Emouvoir
Endormir
Enduire
Enfreindre
Enfuir (s )
Enquérir (s')
Emreprendre
Entretenir
Hatrevoir
Tteindre
Etreindre

destruir |7
hacerse X
desnudar bl
desconvenir 60
discurrir 1
desaparecer
disolver
distraer
elegir
emitir
conmover
adormecer
unlar
infringir
huir
informarse
emprender
entretener
entrever
apagar
estrechar

63
6
6

quda uno, el verbo que conviene consultaren el cuadro para su facil conjugacién.

Exclure
Extraire
[Feindre
iGeindre
\nscrire
Unstruire
lInterdire
lntervenir
uire
aintenir

dconnaitre

fédire
Omettre
Ouvrir

araitre
Partir
Peindre

Permettre

‘Plaind re
oursuivre
Prédire

excluir
extraer
fingir
gemir
inscribir
insiruir
prohibir
intervenir
luecir, brillar
mantener
desconocer
denigrar
ommr
abrir
parecer
wmarchar
pintar
permitir
compadecer
perseguir
pronosticar

38

1y
54 |
22

Prévaloir
Prévenir
Promettre
Provenir
Reconnaitre
Recouvrir
Recueillir
Redire
Refaire
Rejoindre
Relire
Relttire
Renaitre
Reparaitre
Repartir
Repentir (se)
Requérir
Résoudre
Restreindre
Retenir
Revenir

prevalecer
prevenir
prometer
provenir
reconocer
recubrir
recoger
repetir
rehacer
alcangar
releer
relucin
renacer
reaparecer
volver a marchar
arrepentirse
requerir
resolver
restringir
relener, conlener
volver

o~ I REE S EEE B ERE BREE

Revétir
Revivre
Revoir
Satisfaire
Souffrir
Soumettre
Sourire
Soustraire
Soutenir
Souvenir (se)
Subvenir
Suffire
Surfaire
Surprendre
Survivre
Teindre
Tenir
Transcrire
Transmetire
Tressaillir

revestir
revivir
rever
satisfacer
padecer
someler
sonreir
sustfraer
sostener
acordarse
subvenir
bastar
encarecer
sorprender
sobrevivir
tenir

tener
transcribir
transmitir
estremecerse
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» Finir 2.0 8 e il
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Preposicion
Conjuncidn .
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» negativa e interrogativa .,... 63
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Los vestidos, las alhajas. ..
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El cielo, los astros, la naturaleza .

La ciudad, el pueblo, auntoridades .

Kl pais y su gobierno. ..

la conciencia,

H6
62

104
110
116
122
128
134

Los animales domésticos. y
Los animales del campo, los pijaros
Los cineo sentidos, las facultades ...
Virtudes, eualidades, defectos.......
Los oficios y las carreras
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La vida humana .. ...
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Las artes, los ofieios . .. ..
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La source d'¢au fraiche
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Le tabae . .. !

Les denx bo

Un bon eceur .. .

Le penoquu, hhémtem

La fin des choses ..

La mére de famille .

Les races d’hommes

Puissance limitée de 'homme
Le sansonnet et 'enfant indélicat .
Le grain de blé .....

Les soldats d’ Alexandre le Grand
La eivilité. ...

Une mére de famille charitable
1.¢ pauvre et son chien (poésie)
Le bienfait récompensé ;
Le sou pesant .. ..

Le papillen

Pensées morales. . ...

L'aveugle et Penfant. ...
Honorez et aidez les vieillards
Lé petit rosier

TUn beau trait de charité..... i
Néeessité du travail pour Ihomme .
La petite mendiante (poésie)
Le petit Dick et le géant. ..
Honneur dd & nos maitres .

Le Pinson et la Pie r‘mble)

Le travail £

Le méendiant insulté |

Pensées morales . :

Le rocher et les \m'am,ur\ ]
tine enigme .....i. ..

Pensées morales.

La fille de lusurier ,.......

Le choix d'un unnp.tguml. i
Le vieillard et le petit herger
Le Lion et le Rat (fable) ...
Les meeurs des animaux .
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Pensées morales
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Utilité de la lecture.
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L'épée de Damoclés
Midi et Minuit
Connais-toi tol-ménie
Le verre & travers les siselos
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Un bon livre .
Les loups en Russie. .
Le canot de Robinson (rusod ..
La plante préecieuse
Le patre et le voleur
L'humanité . 5
Comment 8 du;melt Péducation. .
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M alumbrado
Los dos higos .
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Patrie

Los dos viajeros !
Conquista. de Méjico ...
El rey y ¢l campesino

140
146
152
158
1684
170
176
182
188
194
200
206
212
218
294
230

230
235
236
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237
237




NOTA.—Este Método comprende los libros siguientes, que sé remiten FRANCO
DE PORTES contra su valor:

Curso Preparatorio de Francés, 144 paginas

| Libro del Alumno, encuadernado tela, 250 pdginas
Curso Elemental: { Programa, Preguntas y respuestas separadas (1)
e Clave o Libro del Maestro, encuadernado tela

\' Libro del Alumno, encuadernado tela, 368 paginas
Curso Superior: ¢ Programa, Preguntas y respuestas separadas (1)
| Clave o Libro del Maestro, encuadernado tela

Textos escogidos y graduades de Literatura francesa, encuadernado tela,

{25 paginas (2)

(1) Los Programas son indispensables para Repasos y Exdmenes de fin de afio.

(2) Libro destinado a los Alumnos de ambos sexos Ya adelantados en el cono-
cimiento del idioma. Se adapta a todos les Métodos ¥ les sirve de
complemenio.
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